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POLSKI

Hakki Pilke
Tasmociag XL

Tasmociag do drewna opatowego

- Instrukcja montazu, obstugi i konserwacji
- Deklaracja zgodnosci WE

- Instrukcje bezpieczenstwa

- Warunki gwaranciji

Operator musi zapoznac¢ sie ze zrozumieniem
z trescia niniejszej instrukcji przed
przystapieniem do eksploatacji maszyny!

TP Silva Oy

Valimotie 1, FI-85800 Haapajarvi, Finlandia

Tel. +358 (0)8 772 7300
info@hakKipilke.fi
www.hakKipilke.fi
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1. Informacje ogolne

1.1.Wprowadzenie
Niniejsza instrukcja ma za zadanie zapewni¢, ze tasmocigg jest uzywany w sposéb przewidziany przez
producenta oraz z zachowaniem wszelkich zasad bezpieczenstwa. Kazda osoba obstugujaca maszyne lub
wykonujgca prace w jej poblizu ma obowigzek uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

Operatorzy tasmociggu muszg posiadaé podstawowe umiejetnosci wymagane do obstugi pito-tuparki do
drewna. Przed przystgpieniem do pracy operator musi réwniez zapoznac sie z uktadem sterowania

tasmociggu i jego zabezpieczeniami oraz sprawdzié poprawnos¢ ich dziatania.

Wiecej informacji na temat produktéw Hakki Pilke mozna znalezé na stronie www.hakkipilke.fi.
Instrukcje przechowywaé w poblizu maszyny.

1.2.Zastosowanie taSmociagu

Tasmocigg Hakki Pilke XL jest przeznaczony do transportu drewna opatowego z pito-tuparki do drewna
Hakki Pilke do miejsca sktadowania — na przyktad do workdw. Podczas pracy tasmocigg musi byc
przymocowany do pito-fuparki do drewna Hakki Pilke.

1.3.Modele maszyny i podstawowe informacje

Model tasmociagu Tasmocigg XL 1 Tasmociag XL 2 Tasmocigg XL 3
Masa 560 kg 678 kg 845 kg
Dtugosc 4m 6m 8m
Szerokos¢ tasmy 60 cm 60 cm 60 cm
Wymagana wydajnos¢ 15-201/min 15-20 I/min 15-20 I/min
przeptywu oleju

hydraulicznego

Wymagane cisnienie 130-200 bar 130-200 bar 130-200 bar
oleju hydraulicznego

Numer seryjny, data produkcji, masa i model maszyny sg podane na szarej tabliczce znamionowej maszyny,
ktdra znajduje sie na ramie maszyny obok wciggarki.

1.4.Warunki pracy

e Maszyna moze byé eksploatowana w temperaturze od -20 do +30 °C. W zimie operator musi
upewnic sie, ze nie wystepuje ryzyko poslizniecia sie w obszarze roboczym.

e Obszar roboczy musi by¢ poziomy i wolny od zbednych przedmiotéw. W obszarze roboczym nie
mogg znajdowac sie zadne nieupowaznione osoby. Maszyna moze byé uzywana wyltgcznie przy
odpowiednim oswietleniu.
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1.5.Instrukcje bezpieczenstwa

Maszyna moze by¢ obstugiwana tylko przez jednego operatora naraz. Strefa zagrozenia maszyny
wynosi 10 m.

Osoby ponizej 18. roku zycia nie mogg obstugiwaé tasmociggu.

Operator ma obowigzek upewnic sie, ze maszyna nie bedzie stwarzac zagrozenia dla innych oséb
oraz ze w strefie zagrozenia nie znajdujg sie zadne nieupowaznione osoby.

Zabrania sie obstugiwania tasmociggu pod wptywem alkoholu lub srodkéw odurzajgcych badz
w stanie duzego zmeczenia.

Operator moze przystgpi¢ do obstugi tasmociggu wytacznie po zapoznaniu sie z niniejszg instrukcja
obstugi.

Tasmociag jest przeznaczony wytacznie do transportu obrobionego drewna opatowego.

Nie wolno holowac¢ tasmociggu na drodze. Podczas holowania na obszarze roboczym maksymalna
predkos$¢ wynosi 10 km/h.

Operator nie moze modyfikowaé konstrukcji ani funkcji taSmociggu.

Operator musi nosi¢ ochronniki stuchu, odpowiednio dopasowang odziez roboczg i rekawice,
a takze gogle i obuwie ochronne.

Podczas pracy tasmocigg musi zawsze by¢ podtaczony do pito-tuparki do drewna.

Przed uruchomieniem tasmociggu operator ma obowigzek upewnié sie, ze wszystkie elementy
sterujgce i zabezpieczenia s3 w petni sprawne.

Podczas czyszczenia lub konserwacji tasmocigg musi by¢ odtgczony od Zrédta zasilania.

Naklejki ostrzegawcze maszyny muszg by¢ zawsze dobrze widoczne i czytelne. Upewnic sie, ze na
maszynie znajdujg sie naklejki wymienione w czesci 1.7. W razie potrzeby uzyskac naklejki zamienne
u sprzedawcy maszyny.

1.6.Symbole ostrzegawcze

~ - i ! i !

&

LS % L.
Przed rozpoczeciem pracy zapoznac sie Stosowac¢ $rodki ochrony Nosi¢ obuwie ochronne
z instrukcjq obstugi maszyny. oczu i uszu. i rekawice robocze.

Nie nosic luZznej odziezy. Urzqdzenie moze by¢
obstugiwane tylko przez

jedng osobe naraz.

Uwazac na poruszajgce sie
czesci.
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«10m= J Maksymalny dopuszczalny
kgt nachylenia tasmociggow

Strefa zagrozenia wokét urzqdzenia ma Niebezpieczeristwo
promienr 10 m. zmiazdzenia wynosi 40°.

Nie wchodzi¢ pod tasmocigg!
Olej hydrauliczny .

Strefa zagrozenia

Punkt smarowania

2. Odbior i montaz

2.1.Kontrola przy dostawie

Opakowanie maszyny zutylizowaé¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska.

Sprawdzi¢ tasmocigg pod katem uszkodzen powstatych podczas transportu i upewnic¢ sie, ze wszystkie
niezbedne elementy znajdujg sie zestawie. W przypadku wykrycia uszkodzen lub wad niezwtocznie
skontaktowac sie ze sprzedawca. Usungé wszelkie opaski i wsporniki zamontowane na czas transportu.
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2.2.Montaz tasmociagu

1. Zamontowa¢ podstawe tasmociagu zgodnie z rysunkiem w czesci 1 na stronie 9.

Instrukcje: Na ponizszym rysunku A wskazuje numer czesci w tabeli na stronie 8, a B oznacza liczbe
tych czes$ci, ktore nalezy zamontowaé w danym miejscu.

2. Zamontowa¢ tasmociag
e tasmociag 4 m: jak pokazano w czesci 2.1
e tasmociagg 6 m: jak pokazano w czesci 2.2
e tasmociag 8 m: jak pokazano w czesci 2.3
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3. Zamontowac tasme tasmociagu i podtaczy¢ weze, jak pokazano w czesci 3.

4. Podnies¢ tasmociag i umiesci¢ go na podstawie, a nastepnie podtaczy¢ czes¢ dolng do podstawy za
pomoca pretéw. Zablokowacé prety za pomocg sworzni, jak pokazano w czesci 4.
5. Zamontowac sekcje usuwania odpadow, jak pokazano w czesci 5.

e tasmociag 4 m: jak pokazano w czesci 5.1
e tasmocigg 6 m i 8 m: jak pokazano w czesci 5.2

6. Podtaczy¢ tasmociag do podnosnika podstawy
e tasmociag 4 m: jak pokazano w czesci 6.1
e tasmociagg 6 m: jak pokazano w czesci 6.2
e tasmociag 8 m: jak pokazano w czesci 6.3

7. Zamontowac ptyty kierujgce drewno opatowe, jak pokazano w czesci 7.
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Nazwa w jezyku Nazwa w jezyku 8 /35 Szt./tasm. |Szt./tasm. |Szt./tasm.
Kod | finskim polskim Wymiary |4m 6m 8m
1 Aluslaatta Podktadka A5 2 2 2
2 Aluslaatta Podktadka A8 8 24 36
3 Aluslaatta Podktadka A10 78 88 134
4 Aluslaatta Podkfadka Al2 28 28 52
5 Aluslaatta Podkfadka Al6 2 2 2
6 Kuusiomutteri Nakretka szesciokatna M10 2 2 2
7 Kuusiomutteri Nakretka szesciokatna M12 2 2 2
Nakretka
8 Lukitusmutteri zabezpieczajaca M8 18 26 34
Nakretka
9 Lukitusmutteri zabezpieczajaca M10 42 52 72
Nakretka
10 Lukitusmutteri zabezpieczajaca M12 12 12 24
11 Kuusioruuvi Sruba szeéciokatna M8x35 2 2 2
12 Kuusioruuvi Sruba szesciokatna M10x25 30 40 46
13 Kuusioruuvi Sruba szesciokatna M10x30 10 10 22
14 Kuusioruuvi Sruba szesciokatna M12x35 12 12 24
15 Lukkoruuvi Sruba zabezpieczajaca M8x20 10 10 10
16 Lukkoruuvi Sruba zabezpieczajaca M10x25 4 4 4
17 Laippapultti Sruba kotnierzowa M8x20 8 16 24
18 Jousisokka Sworzen sprezynowy 8x40 2 2 2
19 Neulasokka Sworzen zaczepowy 4 2 2 2
20 Saksisokka Zawleczka 4x40 2 2 2
21 Uraruuvi Sruba z rowkiem M5x16 -Z 2 2 2
22 Pidatinrengas Pierscien ustalajacy 35 2 2 2
A Alustan runko Rama podstawy 1 1 1
B Vililevy Element dystansowy PL6 d36-D60 2 2 2
C1 Vetorengas Koto napedowe 1 1 1
Cc2 Rengas Koto 1 1 1
D Vinssi Wociggarka 1 1 1
E1l Jatkopalkki vasen Pret przedtuzajacy lewy 0 0 1
E2 Jatkopalkki oikea Pret przedtuzajacy prawy 0 0 1
F1 Sivupalkki vasen Pret boczny lewy 1 1 1
F2 Sivupalkki oikea Pret boczny prawy 1 1 1
G Kaantojalka Stojak obrotowy 1 1 1
H Konekiinnike Element tgczacy maszyny 1 1 1
[ Kiinnitystappi Pret mocujacy @16 L=230 2 2 2
J1 Pitoventtiili Zawor ustalajacy 1 1 1
Zawor swobodnej
J2 Vapaakiertohana cyrkulacji 1 1 1
K1 Letku Waz L=1000, 3/8" 1 1 1
K2 Letku Waz L=1200, 3/8" 1 1 1
L Tukirunko Rama wsporcza 1 1 1
M1 Kuljetin osa 1 Tasmociag czesc 1 1 1 1
M2 Kuljetin osa 2 Tasmociag czesc 2 0 1 2
M3 Kuljetin osa 3 Tasmociag czesc 3 1 1 1
N Kuljettimen matto Tasma tasmociggu 1 1 1
0 Vetopaa Strona napedu 1 1 1
P Alarulla Dolna rolka 1 1 1
Q Liitoslatta Ptyta tgczaca 5x30 L=380 2 4 6
R1 Ohjauslevy Ptyta kierujgca 2 2 2
R2 Paatylevy Ptyta przednia 1 1 1
S1 Roskan erotin Sito do odpadow 1 1 1
S2 Roskalevy Ptyta odpadow 1 1 1
T Ketju tancuch 2 2 2
Ul Letku Waz L=200, 3/8" 1 1 1
u2 Letku Waz L=250, 3/8" 1 1 1
u3 Letku Waz L=400, 3/8" 1 1 1
Tappi Pret D25 L=86 2 2 2
X Vetoaisa Belka zaczepowa 1 1 1
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Czesc 1.

DETAIL A
SCALE 1:10
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Czesc 3.
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Czesc 4.
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Czeéé 5.1
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Czeé€ 5.2
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Czeéé 6.1

DETAIL A
SCALE 1:10
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Czeé€ 6.2

DETAIL A
SCALE1:10
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Czeé€ 6.3

DETAIL A
SCALE 1:10
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Czesc 7.
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2.3.Podlaczanie tasmociagu do pito-tuparki do drewna

Ponizsze instrukcje podtgczania dotyczg pito-tuparki do drewna Hakki Pilke 55. Przed podtgczeniem
tasmociggu upewnié sie, ze jest on kompatybilny z pito-tuparka do drewna Hakki Pilke, do ktérej ma byc¢
podtgczony!

1. Podtgczy¢ tasmocigg do pito-tuparki do drewna za pomocg preta i sworznia, jak pokazano na
rysunku 1.

Rysunek 1.

Tasmocigg Hakki Pilke XL Ttumaczenie wersja 4-2021
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2. Odtaczy¢ waz hydrauliczny B (rysunek 2) od szybkoztgcza A i podtaczy¢ waz cisnieniowy tasmociggu
XL do szybkoztgcza A (rysunek 2).

3. Podtaczy¢é waz hydrauliczny B (rysunek 2) do weza powrotnego tasmociggu XL (szybkoztacze
zenskie).

4. Podfaczy¢ waz przelewowy tasmociggu XL do szybkoztgcza C (rysunek 2).

5. Podtaczy¢ weze obrotowe silnika tasmociggu do szybkoztaczy D i E (rysunek 2a).

Rysunek 2a.

Tasmocigg Hakki Pilke XL Ttumaczenie wersja 4-2021
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2.4.Korzystanie z taSmociagu odbiorczego

Tasmocigg odbiorczy jest uzywany z panelem sterowania maszyny Hakki Pilke.

Predkos¢ roboczg tasmociggu odbiorczego mozna wyregulowaé za pomocg sruby C (rysunek 3). Jesli
tasmociag zakleszczy sie z jakiegokolwiek powodu, nalezy go zatrzymaé za pomoca dzwigni B (rysunek 1)
i wytaczyé maszyne, a dopiero potem przystgpi¢ do usuwania problemu. Jesli przyczyna zakleszczenia
znajduje sie przy koncu tasmociggu (np. kawatek drewna pomiedzy tasmociggiem a jego opcjonalnym
przedtuzeniem), mozna odwrdcic bieg tasmy na krétkim odcinku za pomocg dzwigni B (rysunek 1).

Rysunek 3.

Tasmocigg Hakki Pilke XL Ttumaczenie wersja 4-2021



Rysunek 3a.

Nachylenie tasmociggu mozna regulowa¢, obracajgc wciggarke (rysunek 3a) w prawo, aby zwiekszy¢ kat
tasmociggu lub w lewo, aby zmniejszy¢ ten kat. Przed uzyciem wciggarki odfgczy¢ prety i sworznie blokujgce
(2 szt. kazdego elementu) pokazane na rysunku 3a. Po wyregulowaniu nalezy zawsze zablokowad tasmocigg
tak, aby spoczywat na pretach isworzniach blokujgcych, wktadajac je w najblizsze otwory. Nigdy nie
pozostawiac przenos$nika zawieszonego na samej wciggarce!

2.5. Regulacja tasmy tasmociagu
Naprezenie (i wyréwnanie) tasmy tasmociggu mozna regulowaé w nastepujacy sposob:

1. Poluzowac nakretke mocujacg (gérng) wskazang strzatkg na rysunku 4 z obu stron.

2. Dokreci¢/poluzowad tasme za pomocy dolnej nakretki pokazanej na rysunku 4 (o tyle samo obrotéw
po obu stronach tasmy). Jesli tasma jest przekrzywiona, poluzowac¢ nakretke (wzgledem sprezyny)
w kierunku, w ktérym powinna przesungc sie tasma.

3. Po prawidtowym naprezeniu i wyréwnaniu tasmy mocno dokreci¢ nakretki mocujgce (rysunek 4) do
siebie po obu stronach. Uwaga! Nie napina¢ tasmy zbyt mocno — nalezy pozostawi¢ miejsce na
Sciskanie i rozcigganie sprezyny. Uwaga! Jesli zabraknie wolnego miejsca na naprezenie tasmy, uzyé
innych otwordw mocujgcych w punkcie faczenia.

Tasmocigg Hakki Pilke XL Ttumaczenie wersja 4-2021



Rysunek 4.

W celu wymiany tasmy tasmociggu odbiorczego wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Poluzowac tasme zgodnie z instrukcjami podanymi powyze;.
2. Ustawié miejsce tgczenia taSmy w przyblizeniu na srodku tasmociggu.
3. Wyjac sruby ptyty tgczacej i zdemontowac starg tasme.
4. Zamontowac nowaq tasme, wykonujac powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

2.6.0bracanie tasmociagu

Tasmocigg XL mozna obraca¢ na boki za pomocg uktadu hydraulicznego pito-tuparki do drewna (np. Hakki
Pilke 55 Pro). Przed obrdéceniem tasmociggu nalezy ustawi¢ kota tasmociggu i zawér przeptywu oleju we
wiasciwej pozyc;ji!

Przekreci¢ kota i zawor do pozycji obrotu w nastepujacy sposéb:
1. Podnies¢ prety blokujace kota (rysunek 5) do pozycji gérnej iobréci¢ kota do prawidtowego
potozenia, jak pokazano na rysunku 5.
2. Zablokowac¢ prety wskazane strzatkg (2 szt.) w potozeniu dolnym, co spowoduje zablokowanie koét

W pozycji obrotu.

Tasmocigg Hakki Pilke XL Ttumaczenie wersja 4-2021
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3. Przekreci¢ zawdr wskazany strzatkg na rysunku 5 do pozycji poziomej, aby olej hydrauliczny mogt
wptynac do silnika napedowego kofta.

Rysunek 5.
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Nastepnie mozna obrdci¢ przenosnik w lewo/w prawo za pomocg np. uktad hydrauliczny pito-tuparki do
drewna Hakki Pilke 55 Pro poprzez popychanie/ciggniecie dZzwigni C (rysunek 6).

Rysunek 6.
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2.7. Transport tasmociagu

Tasmocigg moze by¢ transportowany na kotach na krétkie odlegtosci, na przyktad na obszarach roboczych.
Zabrania sie holowania taSmociggu po drogach publicznych!
Ustawi¢ tasmocigg w pozycji transportowej w nastepujgcy sposdb:

1. Odtaczy¢ tasmocigg od pito-tuparki do drewna, wyjmujac pret i sworzen pokazane na rysunku 2.
2. Zamontowal belke zaczepowa, jak pokazano na rysunku 7, izablokowa¢ sworzen blokujacy
wskazany strzatka (z obu stron).

Rysunek 7.
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3. Wyprostowac kota przenosnika i zablokowaé je na miejscu za pomocg pretow blokujgcych, jak
pokazano na rysunku 8.

Przekrecié¢ zawdr na rysunku 8 do pozycji dolnej, aby olej hydrauliczny mégt swobodnie wptyngé do
silnika hydraulicznego kofta.

Rysunek 8.

2.8.Regulacja sita do usuwania odpadow

Sito do usuwania odpadéw mozna ustawié w czterech réznych pozycjach, wkfadajgc $ruby na rysunku 8a

(po obu stronach) do réznych otwordéw. Kat ptyty do usuwania odpadéw mozna zmienié za pomocg ogniw
tancucha.
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Rysunek 8a.

2.9.Po zakonczeniu pracy

5. Po zakorczeniu tupania drewna opatowego zatrzymaé tasmocigg odbiorczy iusungé drewno
z tasmociagu.

6. Upewnié sig, ze maszyna nie zostata uszkodzona.

Upewnié sie, ze maszyne mozna bezpiecznie odsungé od wyprodukowanego drewna opatowego.

8. Oczysci¢ maszyne.

N

Jesli maszyna nie bedzie uzywana dtuzszy czas, wykonaé nastepujgce czynnosci:

9. Zmagazynowac maszyne zgodnie z instrukcjami w czesci 2.13.

2.10. Konserwacja maszyny
Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z konserwacja, regulacjg, wymiang czy
czyszczeniem nalezy obowigzkowo odtgczyé maszyne od z7rddta zasilania. Uzywaé wytgcznie czesci
zamiennych dostarczanych przez producenta lub sprzedawce maszyny. Jesli zachodzi koniecznos¢ zdjecia
oston maszyny na czas konserwacji, przed wigczeniem maszyny nalezy je zawsze zamontowad z powrotem.
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Po zakonczeniu konserwacji iregulacji nalezy przeprowadzi¢ przebieg testowy zgodnie z instrukcjami
w czesci 4.1.

2.11. Smarowanie

Pozostate punkty smarowania maszyny, pokazane na rysunkach ponizej, s oznaczone etykietg & .

1. Smarowniczki
dolnej rolki
(2 szt., rysunek 9).

2. Smarowniczka
obracarki (1 szt.,
rysunek 10).

Rysunek 10.
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3. Smarowniczki
podnosnika (9 szt.,
rysunek 11).

|

g“ T ¥

Rysunek 11.

4. Smarowniczki
gornej rolki (2 szt.,
rysunek 12).

Rysunek 12.

Tasmocigg Hakki Pilke XL Ttumaczenie wersja 4-2021



33/35

2.12. Mycie i czyszczenie

Luzne zanieczyszczenia i trociny nalezy usuwac z maszyny np. za pomocg sprezonego powietrza. Maszyne
mozna réwniez my¢ myjkg wysokocisnieniowa, o ile strumien wody nie bedzie skierowany bezposrednio na
tozyska lub podzespoty elektryczne.

Podczas pracy zawsze upewniaé sie, ze maszyna i jej otoczenie sg wystarczajgco czyste. Maszyne nalezy
czysci¢ po kazdym zakonczeniu pracy. Maszyne czysci¢ rowniez w regularnych odstepach czasu oraz
kazdorazowo przez jej zmagazynowaniem na dfuzszy czas. Po umyciu pito-tuparke nalezy nasmarowaé
zgodnie z instrukcjami w czesci 6.

2.13. Magazynowanie

Mimo ze maszyna przeznaczona jest do pracy na zewnatrz, nalezy jg przechowywa¢ w zadaszonym miejscu
lub pomieszczeniu zamknietym. Przed dtugotrwatym przechowywaniem maszyne nalezy wyczyscié,
a nastepnie umy¢ zgodnie z instrukcjami w czesci 9, po czym nasmarowac zgodnie z instrukcjami w czesci
6.

Tasmocigg Hakki Pilke XL Ttumaczenie wersja 4-2021



34/35
3. Warunki gwarancji

»Warunki gwarancji wchodzg w zZycie po zarejestrowaniu klienta w serwisie ekstranetowym”.

Gwarancja przystuguje pierwotnemu nabywcy przez 12 miesiecy, poczgwszy od daty zakupu, ale nie dtuzej
niz przez 1000 godzin pracy.

Przed podjeciem jakichkolwiek dziatan w sprawach dotyczacych gwarancji nalezy zawsze kontaktowac sie
ze sprzedawcg maszyny.

Roszczenie gwarancyjne trzeba przekazaé sprzedawcy na piSmie niezwtocznie po wykryciu wady. Jesli wada
dotyczy uszkodzonej czesci lub komponentu, nalezy przestaé sprzedawcy zdjecie uszkodzonej czesci lub
komponentu, o ile to mozliwe, aby umozliwi¢ identyfikacje usterki. Przy przedktadaniu roszczenia
gwarancyjnego nabywca musi zawsze podac¢ w reklamacji typ i numer seryjny maszyny oraz przedstawié
dowdd zakupu z datg. Roszczenia gwarancyjne nalezy sktadac u autoryzowanego sprzedawcy.

Co obejmuje gwarancja

e (Czesci uszkodzone podczas normalnego uzytkowania z powodu wad materiatu lub wytworzenia.

e Rozsadne wydatki na naprawy zgodnie z umowg pomiedzy sprzedawca lub nabywcg a
producentem. Uszkodzone czesci zostang wymienione na nowe. Wadliwa czes¢ lub czesci
wymienione z powodu wady materiatowej muszg zostaé zwrécone producentowi za
posrednictwem sprzedawcy.

Czego nie obejmuje gwarancja

e Uszkodzenia spowodowane normalnym zuzyciem (np. ostrza pity czy paski), niewtasciwym
uzytkowaniem lub nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi.

e Uszkodzenia spowodowane niedbatoscig o procedury konserwacji lub przechowywania
wyszczegoblnione w instrukcji obstugi.

e Uszkodzenia powstate w transporcie.

e Ostrza tnace, pasy klinowe i olej, jak rowniez normalne procedury regulacji, pielegnacji,
konserwacji i czyszczenia.

o Uszkodzenia maszyny, w ktdrej nabywca przeprowadzit albo zlecit zmiany konstrukcyjne lub
funkcjonalne w takim stopniu, ze maszyna nie moze by¢ dtuzej uwazana za odpowiednik maszyny
oryginalnej.

e Inne mozliwe koszty lub zobowigzania finansowe wynikajace z wyzej wymienionych

e procedur.

o Koszty posrednie.

o Koszty podrdzy wynikajgce z napraw gwarancyjnych.

e Gwarancja na czesci wymienione w okresie gwarancyjnym maszyny wygasa w tym samym czasie
CO gwarancja maszyny.

e Gwarancja traci waznos¢ w przypadku przeniesienia wtasno$ci maszyny na strone trzecig w okresie
gwarangcji.

e Gwarangcja traci waznos¢ w przypadku zerwania plomb maszyny.

W przypadku stwierdzenia, ze zgtoszona przez klienta usterka lub wada nie jest objeta gwarancja,
producent ma prawo obcigzyé klienta kosztami identyfikacji i ewentualnej naprawy usterki badZ wady
zgodnie z aktualnym cennikiem producenta.

Niniejsza karta gwarancyjna w pefni okresla nasze obowigzki i zobowigzania oraz wyklucza wszelkie inne
obowigzki.
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7. Deklaracja wlaczenia maszyny nieukonczonej
(zgodnie z dyrektywa maszynowg 2006/42/WE, Zatacznik Il B)

Producent: TP Silva Oy
Adres: Valimotie 1, FI-85800 Haapajarvi, Finlandia
Imie i nazwisko osoby upowaznionej do sporzgdzania dokumentacji technicznej:

Imie i nazwisko: Timo Jussila Adres: Valimotie 1, FI-85800 Haapajarvi, Finlandia

Ww. osoba zaswiadcza, ze

Tasmocigg XL Hakki Pilke, tasmocigg do drewna opatowego (akcesorium do pito-tuparki do drewna
Hakki Pilke)

Numer seryjny: ...cccceeeeeeeenne

e jest zgodny z odpowiednimi postanowieniami dyrektywy maszynowej (2006/42/WE).

Te maszyne nieukonczong mozna podtaczy¢ tylko do kompatybilnej
pito-tuparki do drewna Hakki Pilke.

Miejsce i data: Haapajarvi, 1 kwietnia 2021

Yor (P72

Anssi Westerlund
Dyrektor biznesowy

Podpis:

Tasmocigg Hakki Pilke XL Ttumaczenie wersja 4-2021



